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Prozne odlomke, po izboru Zijaha A. Sokolovica, objavljamo kot reziserjer
komentar k uprizorite.

Zahvaljujemo se Radiu BH | Sarajevo za pomoc pri iskanju notnega

in glasbenega materiala ljudskih pesmi. Posebej gospe Vesni Andrée Zaimovic.
V uprizoritei uporabljamo posnetek Smetanove Ftave v izvedbi Bostonskega
simfonicnega orkestra (dirigent: Rafael Kubelik).
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Predstavo posvecamo:

Faruku Arnautovicu, iskaleu sany,

ki je med bombardiranjem Sarajeva umrl od strahu
in

Hermannu Hemetku — mornarju na ladji sany.
ki Zivi in dela na Dunaju.
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Abdulah Sidran

MOJE SRGE JE V
ZVORNIKU OSTALD

( Prva slovenska uprizoritev)
Prevajalec Milan Jesih
Reziser Zijah A. Sokolovi¢

Dramaturg Kristof ])u\'jilk
Scenograf in oblikovalec luci: Nesim Tahirovic, Zijah A, Sokolovié
Kostumografka Vanja Popovic ® Glasba Bojan Jurjevéic Jurki
Izvajalei glasbe: Pavle Rakar (violoncelo). Srecko Meh (violina),
Blaz Grm (tolkala. glasovi). Bojan Jurjevéic Jurki (programiranje, glasovi)
Korepetitorja: Bojan Jurjevéic Jurki, |'1.<|iv(1n|‘.:if-
Koreograf Miha Lampic e Lektor Simon Serbinek
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(:Zlu\'vk s cetnisko uniformo in rdecimi Skornji ... Damjan Trbove
Glovek 8 CelmiBko TnITOTINO coici s ittt e e Aljosa Kovacic
Ljudje v kostumih ..........cccccoaeiienrnncans Hana Komar, Branko Pilko. Gregor Prah,

Vojko Kostomaj. Emil Pani¢, Marjan Turnsek. Anton Cvahte

7. december 2001

Premiera:

Vodja lll'mlﬂ;l\ ¢ Sava Subotic ® f;wlu-m”\;l IErnestina ”jllriijm 1w Ludm maojster Rudi Posinek ® Tonski

mojster Stanko Jost ® Krojaci Janja Sivka, Dragica Gorigek, Adi Zaloznik, Marija Zibert * Frizerki Maja

Dusej. Marjana Sumrak * Odrski mojster Radovan Les ® Rekviziter Drago Radakovic ® Garderoberki Amalija
Baranovic, Melita Trojar ® Dezurni tehnike Anton Cyvahte ® Tehnicni vodja Miran Pilko
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Abdulah Sidran

P

Akademik Akademije znanosti, in umet-

nosti Bosne in Hercegovine, pesnik, pi-
satelj. scenarist, dramatik. urednik, dra-
maturg in mojstrski kandidat v Sahu Ab-
dulah Sidran, se je rodil leta 1944 v Sa-
rajevu. Po zakljucku Studija na Filozol-
ski fakulteti v Sarajevu je delal kot ured
nik mladinskih casopisov. Od leta 1992
je bil vodilni ||ru|n.'|||||:_: na Televiziji Bo-
sna in Hercegovina. Sirdi javnosti se je
kot literat prvic }ll'l'll-l.‘l\“ v sestdesetih le-
tih prejsnega stoletja. Velja za encga naj-
;uunrlninu-j:.ih svetovnih filmskih scena-
ristov in za enega vodilnih pesnikov na
ozemlju bivie Jugoslavije. Za svoje umel-

nisko snovanje je prejel precej nagrad.

\it‘:_‘:ll\tl dramsko besedilo ”(f_.‘.r‘ .h'f't‘!‘_;'.“
v Zrvorniku ostalo odlikujejo ||<rz||.'|\':||
ski prikaz élovekove i-L‘.-m‘|j.-Li- duse,
dramska zgodba z motivom tujstva. ki
S¢ IIL\uI'j;l |II‘I'(|\ Sem 2 \||l‘;|-'u'll|ii o do-
brem in zlu. duhovita in pretresljiva tra-
gikomicna atmosfera in znotraj realistic-
||n—|1;111||’.‘||i.~|it"rlih okvirov decentno
vikana -
sticna ikonografija,

tipicno sidranovska - nadreali-

Bibliografija:

Poezija:

Sahbaza, Knjizevna grupa Kalibar, Saraje-
vo. 1970: Kost i meso, Veselin Malesa, Sa-
rajeva 1076: Sarajevska zbirka, Svjetlost,
Sarajevo. 1979: Bolest od duse. Univerzi-
tetska rijec. Niksi¢, 1988: Sarajevski Ta-
but. Bosanska knjiga, Sarajevo. 1903 in
1904; Zasto tone Venecija. Bosanska knji-
ga. Sarajevo. 1997: Sarajevska zbirka i dru-
ge pjesme. Svjetlost, Sarajevo 1997:

Proza:

Potukad¢. Centar za drudtvene l|j|‘|..'|l||ln.~ali
omladine, Zagreb, 1971; Sjec¢ad 1i se Doli
Bell. roman. ."ﬂjn-llu-.!. Sarajevo. 1982; Zdra-
vo Bosno. stizem iz Sarajeva. potopis. Ra-
dio-Kameleon, Tuzla, 1996:

Filmski scenariji:

Sjecas li se Doli bell, reziser Emir Kusturi-
ca: Otae na sluzbenom putu. reziser Emir
Kusturica: Kaduz. reziser Ademir Kenovic:
Savrseni krug. reziser Ademir Kenovic:

Prevodi v tuje jesike:

Insel bin ich. im Herzen der Welt, pesmi.
Wieser Verlag, Celovee-Salzburg, 1993: Je
suis une ile au ceur du monde, pesmi. La
Nuee Blue. Paris. 1993: La bara di Saraje-
vo — Sarajevski Tabut. pesmi (dvojezicno).

Edizioni 1., Trst, 1995, obnovljeni izdaji 1990
in 1997: The Blindman sings to his City =
Sljepae pjeva svome gradu. pesmi (dvoje-
zicno), IPC. Sarajevo. 1997:

Vagrade:

»Godisnja nagrada Udruzenja knjizevni-
ka Bill. 1979: »Godisnja nagrada lzda-
vackog preduzeca Svjetloste. 1979: »Se-
stoaprilska nagrada grada Sarajevas.
1980; »Zmajeva nagrada«. 1980: »Found
for Free Expression Awarde«, ZDA. 1995:
Nagrada svobode« Francoski Pen center,
1994 » Premio Letterario de la Fondazio-
ne Laboratorio Mediterraneo«, 1990:
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Zijah A. Sokolovic,

igralec, dramski pisec. reziser in profe
sor, se je rodil 1. 1950 v Sarajevu, kjer
se je izobrazeval v Dramskem studin pri
Festivalu malih scen in diplomiral na sa-
I'(]jl‘\'hl\i IEII’II:I“;L’i .'||\.'u|v|||iji. Od 1. 1968
do 1. 1983 je bil kot igralec angaziran v
gledaliséu Kamerni teater 55 v Saraje-
vu. Leta 1983 je |1||.~T.’1| svobodni umet-
nik. Od 1. 1992 zivi na Dunaju. Pouduje
na Bruckner Akademie in je umetniski
\'nl|jzl Thearto ‘H."n_ff’kh.' v g|(‘||.'||i;rv'||

Theater am Mirabelleplat= v Salzburgu.

Nesim Tahirovic,

likovni umetnik. se je rodil 1. 1942
Tuzli. Slikarstvo je Studiral pri prof. Ko-
sti Hakmanu v Beogradu. Poleg slikars-
tva se ukvarja Se z uporabno umetnost-
jo in gledalisko scenografijo. V svojem
devetintridesetletnem umetniskem sno-
vanju je imel ¢ez petdeset samostojnih
in ve¢ kot sto HLI]lIIIiII razstav na oh-
mocju nekdanje Jugoslavije in v tujini.
Prejel je vee nagrad za slikarsivo in sce-
nografijo. Njegova dela so v razliénih
galerijah in privatnih zbirkah. Zivi in
dela kot svobodni umetnik v Tuzli.

Vanja Popovié

se je celjskemu obéinstvu ze predstavila
kot kostumograflinja pri uprizoritvi Mo-
litrovega Ljudomrznika (rez. 7. Sedlba-
wer) v sezoni 1974/75. 1. 1973 je diplo-
mirala na Akademiji uporabnih umet-
nosti v Beogradu na smeri kostumogra-
fija, pri prol. Duianu Risticu. Njen ko-
stumografski opus je velik., Sodelovala
je pri stevilnih TV serijah, filmih, gleda-
liskih predstavah, opernih. baletnih in
drugih projektih. Med drugim tudi pri X1V,
olimpijskih igrah v Sarajevua 1. 1984, Za
svoje delo je prejela Stevilne nagrade,
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'lI",//"”ff/\'fJ Jergovic®
AMERISKI SEN

\ikoli ne bom va=il

Po vrelem asfaltu arizone

Nikoli ne bom sofer

J'f‘f."f\‘:'_g'u r.'.'.'n'.".!'.\rf\‘!‘lz'u h;."n.".*.j,-"r!r'ln'n‘

Prehajati svet, ki ne pozna

Walenkosti vsakdanjega sovrastva

Krvave udarce ljubosumja

Zelim imeti transkontinentalni tovornjak
Na sestnajstih kolesih

Velik kot elizabetanska era loucre in atena
Zelel bi ¢ vonju nafte

Obéutiti rock&roll vrelega ameriskega julija
Bre= zaklanih partizanor

Brez vsakodneenih komunizmor

Brez posranih gat balkanskega patriotizma
Vjegove narodnjaske g nialnoste

*Miljenko Jergos i je |u~-vr||L rojen 1969 v Sarajevu

Prevedel K Hl{.fu_.l’I Hur_‘,mf‘

JoZel Roposa
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Kristof Dovjak

FUNDAMENTALIST REKE

Sidranova igra Moje srce je v Zvornikus os-
talo je zanrsko-zvrsino najbljizje tragikome-
diji. V definiciji tragikomedije zasledimo, da se
v njej »sublimno prepleta z grotesknime.

Zgodba. ki jo Sidran pripoveduje v tra-
gikomediji. je preprosta. Pripoveduje/upri-

zarju prihod wjea/Ruda v mesto. Spomin je
tisti, ki Ruda oznacuje kot éloveka, ki ni zras-
¢en z mestom, z vsakdanom tega mesta. Zato
il‘ 1||['|-('_ Zvornik mu pl‘l'tlnlil\'liu odskocisce
k »visjemue«. Rudo zeli napisati simfonijo po
vzoru Smetanove Vitave,

S to intimno zeljo je tudi samotar. Kasne-
je se izkaze, da ne tako zagrizen samotar.

Ko caka na illhpil‘ill'iiu_ se zaplete z razlic-
nimi osebami.

Vsaka dramska oseba, s katero se sreca,
prinasa originalno pripoved svoje usode. V
Zrvorniku je vsakdo original. V podajanju ori-
ginalov se kaze Sidranovo poznavanje znaca-
jev in humorna karakterizacija. ozivitev le-teh.

Rudo je v situaciji, v kateri se znajde. pri-

siljen na metamorfozo, spremembo. Prisiljen .

je na prosatvoljno ali neprostovoljno zrasca-
nje z usodami, ki mu jih prinagajo obiskoval-
ci njegove hotelske sobe, Ko se zaéne zraScéati
zljudmi. z n_jihm'imi usodami. se zacne zras-
cati z Zvornikom, Obiskovalee bi lahko na-
podil. vendar tega ne stori. Ruda Sidran ze
na zacetku igre oznaéi kot cloveka odpriega
duha. cloveka s potrebo po druzenju,

Rudo je svetn odprt. Globoko v svoji inti-
mi, s svojimi »visjimi« cilji pa ostaja zaprt.

Na ta nacin Sidran v Zvorniku uprizarja
dvojno zraséanje: na eni strani zrascanje z
druzbo, na drugi strani nadaljevanje posa-
meznikovega zraséanja s samim sabo, z ins-
piracijo, z iskateljstvom, z vero. Srecevanje
dveh nasprotnih si zrascanj predstavlja obet
za svet, za univerzalno Zrast, vendar. ..

Sidran je realist. mestoma naturalist, ér-
ni kronist.

Srecavanje usod v Rudovi hotelski sobi
po kosckih sestavlja tragikomicno celoto Zvor-
nika.

Srecavanje in druzenje je kljuéni poeticni
element Sidranove dramske tehnike, Ne sa-
o eticni element. Sl'l‘f‘l'\':lllil'.’t]l'll‘lv.l_'lljl‘ se,
s tekoc¢im prelivanjem iz prizora v prizor, go-
sti v spradevanje. ki vsebuje tudi pomen in
sporocilo. lz preproste dramske tehnike. v
kateri se usode srecujejo v sukcesiviih prizo-
rih. se lusci bistveno vprasanje o pogojih is-
kanja resnice,

Srecavanje/druzenje je samo po sebi sig-
nal enakosti. hkrati pa — glede na druzbeno
vsakdanjost in glede na notranje-osebno-
unikatno-skriva vse pogoje za razlicnost.

Mogoce se razlicnost kaze v Zvorniku v
kontrastu med nivoji. na katerih vse osebe te
igre dozivijo metamorfozo.

le ta metamorfoza realna ali je lazna? Ali
pripelje koga v blizino in hkrati do roba ¢lo-
veskega bistva? Zdi se, da je v Ill\ll]lh meta-

mor fw skrito tudi Sidranovo spraSevanje o
resnici, S tem tudi sprasevanje. postavljanje
Vprasanj v nasi uprizoritvi.

Rudo v vseh srecanjih na nivoju »visje-
ga« ml.l_|.| enak. Predanj je ||]|| \.‘nlp Je iska-
ll‘l resnice, V |,-Lm||u resnice je sicer neroden,
naiven. vendar vztrajen. Drugi verjetno isce-
jo le na nivoju »nizjega«<. Rudo za razliko od
njih zeli ez,
tako kot vsak slehernik,
iti v tem zivljenju, Je resnica
domena smrti? Se skriva v smrti? Je izruva-

Resnice same,
ne more izra

no sree. ki utripa, smrt?

Rudova nezmoznost izraziti resnico ne iz-
vira iz tega, da je le otroski zborovodija, niti iz
tega. da ni genialen komponist. Resnice ne
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more izraziti zato. ker je v svetu ved resnic.
Vendar je Rudo = na nek nacin verjetno av-
tobiografski avtorjey odmev = tisti ¢lovek, ki
v hitri \~.'||‘|l;1||jn~li \/Ir'uj:l na idealil, \lll_:u—

ce zato deluje danes smesno. zastarelo. odbi-

to? Vsebinski ||ll‘l||1|:‘l|1 na katereea Opoz
Zrvornik, je v tem, da v poplavi resnie ne Rudo
SAM, 0e mi ne moremo z gotovostjo ngotoviti
od ¢esa pravzapray je odbit in k éemu pray-
zaprav ga nese? Le k cemu leti »odbitek«?

Rudo je tujec. Globoko v sebi verjemo vé.
da resnice ni mogoce zgostiti v taksno formo.
ki bo razumljiva vsem. ki bo v resnici resnica
sama. Glasha odpira drogacne svetove, 7. glas
bo postaja svet drugacen. Mogode prav glasha
skriva poti, ki vodijo k resnici? Mogoée Rudo
vziraja pray zaradi teh neznanih poti?

Njegovo vzirajanje potemtakem ni naiv-
nost, ne-zraséenost. Je optimizem. volja.
utrip. Utrip...

Tujstvo in iskateljstvo je tisto. ki Ruda

stigmatizira s strani »visjega« kot ene izmed

plati. s katero se tragikomedija po definiciji
ukvarja.

Ruda pa stigmatizira tudi ne-tujstvo. V
zeljo biti ne-tujec se porine in je porinjen. lz
svoje hotelske sobe nikogar ne vrze ven. Sre-
cuje se, druzi se. Srecavanje/druzenje skri

a
Rudino zeljo biti ne-tujec, biti del vsakdana.

ri) @

YIIJI.'IIIir‘:_'.'l. 1117 sveta, Oznaka biti ne-
tujec sodi v »nizje«, na drugo plat sveta, s
katero se tragikomedija prav tako ukvarja.

Mesanje »visjegae in »nizjega« je gosto
vikano v dejanje Sidranovega Zeorniha. Zvor-
nik izhaja iz obeh.

Vsi dramski junaki dozivijo metamorfo-
z0 na »nizji« ravni. Iz tega verjetno lahko iz-
luscimo osnovno temo Zeornika, ki nikakor
ni muslimansko-hosanska agitka. (Rudo ne
je svinjine, ker mu tega ne dopuséa zelodee —
Lo pove vse. )

Zrornik je preprosia gledaliska zgodba, ki
se ukvarja s temo zavisti, Zakaj? Vsi, razen
Rude. dozivijo metamorfozo na »nizji« ravni.

Igor Sancin, David Ceh,
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Rudo ostane. kljub temu da se nauéi druze-
nja. zapisan svisjime ciljem. Ima, za razliko od
drugih vizijo tega. kaj iskati. Drugi ne.
Vsako nasilje raste iz zavisti. Zvornik za-
radi tega v nafem prostoru ni zgodba o vojni.
temved zgodba iz ¢érne kronike, v kateri vsak
dan lahko beremo: »Sosed zabodel soseda. «
Zabodel, zabodel. .. Verjetno zaradi zavisti.
Nikola da Ruda pobiti zaradi viicnice. ..
Tragikomedija je zanr, ki mesa »sublim-

no z grotesknime,

Ce sublimno ramenjamo z neznim, gro-
teskno pa z grobim, postaneta nezno in gro-
bo vidna in kljuéna signala, ki nas lahko us-
merjata in bosta morala biti tudi precizno-
vidno vikana v uprizoritey.

\l'klln in _'_(I'nl 07 Uln]jn' .‘-lllli \ HI\\ i l!|l~
cutij, obéutje v okvir custev, custva v okvir
neraziskanega, neznanega. nedefiniranega.
Custva kot na sestavni del so kljuénega. bis

Ivenegsa IIIII[II'IIJI_ I\l'f S0 Ili‘\l\l'”-'l. ||‘1"~|‘il! \

sebi tako dobro, kot zlo, Zdruzujejo dobro in
zlo, nicesar ne dokoncujejo, razrascajo se v
obe smeri,

Dobroin zlo je na prvi pogled najmocnej-
Si kontrast Sidranovega Zvornika. Njegova
igra érpa iz osnovno-cloveskega - iz custva.
Iz njega prehaja k sprasevanju o dobrem. o
dobroti.

Sidran se ne ukvarja z globalizacijskim
(zemeljskim), temved z univerzalnim (koz-

micnim-transcendentnim). V tem je najmoc-

nejsi. Votr _:ilunnmliji. ki po lll't”lilil'iji mesa
vzviseno z valgarno vsakdanjostjo, to mesa-
||'i|' lilll':illiil. \|'|||if||' “'\lli" [""lli:\L“ ““"'”llj'"
nje usmerja predvsem k prvemu. k vzvisene-
mu, plemenitemu, k dobremu.

Univerzalno je v Zvorniku glasba. obéu-
tenje glasbe. ustvarjanje glasbe, Hlepenje po
visjen. po I:,'|.'|-hi. '|I Rudovo 1||‘|‘[n‘ll|'l1jl' po
zdruzevalno-nepolaséevalnem. Zacne se o
hrepenenje s samim uvodnim akordom, z re-

ko. s splavi. s kratkimi replikami: »*K Bo-

Jozef Roposa, Manca Ogoreve, Renato Jencek

@) cLeoauiskiLisTsTa
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snil«, »K Srhiji!« Pomeben je »K!« - k nece-
mu visjemu, k zdruzenemu in odpriemu, k
necemu, kar |||‘i\|;u"i in ln”ri}l' v Listem tre-
nutku, ko daje, ko oplemeniti. Odrski simbol
|'i‘|l|!'|\ -]1|i|\ill'jl'\. (Hir'\l\ll III'j.‘IIIiI' \H;’Ilil' od
enega brega k drugemu, je temelj. Rudo je
fundama

ntalist. Njegov fundament je tu, v
Drini, v reki, v simbolu zdruzevanja, oplaja

nj.-l. irr'l’ll.'lj.'lllj.'l od ||i}jr_:;| k visjemu, v sim-

bolu pritekanja in odickanja... *Simbolika
reke, tekocih voda. je simbolika univerzalne
moznosti in teka (potekanja) oblik. plodno-

St smirti i

lllllluu'_'-' III'H'!I]H v Hlll\ilf'jll sim-
bolov. Zvornik vse vsebuje: razlicne oblike.
|||mi1|n.~l. smirt, obnovo. Utripajoce sree na-
domesca reko, s tem nniverzalno moznost -
ce ze ne resnice — moznost obnove srecava

nja/druzenja.

Rudo vse, kar se zacne z Drino, usmerja s
j_f|.'t\||u_ v govorico. ki sega k dobremu. k ti-

stemun. kar se ne polaséa. temvec osvobaja:
tuko tistega. ki glasbo ustvarja. kot onega. ki
jo poslusa. le glasba clovekov odgovor na
111:'}]11 lll'-l['llLIi\lul».I'.’ _III il' i"lll\l'l\ i]ur|1i«|i| v
trenutk
in pomesal jezike?

Glasba tezi k univerzalnemu jeziku, k zdru-

ko je Bog porusil Babilonski -[n||r

zevanju. k nepolaséanju, k odpriosti. Rudo na
nek nacin na novo gradi Babilonski stolp. Ni

pomembno, ali ga gradi ob Drini ali ob Savinji.

Pomemno je. da ga sploh zeli graditi. da tezi k

univerzalni moznosti. da temelji na e

ke, da je in ostaja fundamentalist reke.

K dobremu. ki je v tef igri izpostavljeno
na vseh mestih. v vseh situacijah, v vseh at-
mosferah. je verjetno tezko pristopati. Samo
dobro v dobro napisanem delu Woje sree je v
Zvorniku ostalo 1"'“”" po dobro i/_|m-t.‘|\ |_!'|'-
nih situacijah in ustvarja dobre atmosfere, ki
|-u1| 1'|~||r|.‘1 :_'||'||;||i:-|-\|' I||||'l'7ur'i1\1‘ IIHrI'.‘Ij‘I t{n-
bro uprizoriti dobro,

JozZel Roposa, Renato Jencéek
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Zrornik zastavlja v prasanja o bistva do-

brega. vprasanja o polozaju in o perspektivi
dobrega. Perspektiva je nakazana v univer-
zalnem - na samem koneu igre se dobro ma-
nifestira z vstajenjem. Dobro je torej nesmrt-
no. univerzalno, Globalno je globa, ki jo bo-
mo slej ko prej placali vsi.

Ena izmed nalog naSe uprizoritve je sle-
diti. se mi':il'.‘lli in odkrivati dobro - dobro-
to.

Sidran tako kot vsak. ne pozna dobrega
do konca. Drugace bi ne napisal re igre.
kateri se tako temeljno sprasuje o dobrem.

Same situacije. v katere Sidran dobro-
dobroto postavlja. so nam neznane. tuje. Te-
levizijski posnetki - nada edina vez z vojno -
nimajo nobene sticne tocke z dobrim. Dobri

so v dn i te besede, v tehnolos-

m pom

kem. Fascinirajo nas, da vzklikamo »Bravo,

napredek!«. Pokole gledamo v neposrednih

prenosih - ni boljSega!?

.II’IlIIHI‘:I;I\Ir'IIi]}H'IL Ll |Ji Iiilll\ll ililn (hl-
bro..¢e bi bilo orodje. s katerim bi lahko kaj
spremenili, nas dela otopele, brezbrizne, Naj-
pomembnejse pa je. da v nas zbuja custva,
Trikrat ponovimo besedo »Custvas in posta-
la bo umema. Kaksna so ¢ustva? So dobrat
So zla? Predvsem so hitra. Ob !m| osmih re-
cemo: »Grozno! «, ob desetih: »No, _i;lf'«_ Ci-
liev se s takim tehnolodkim-dobrim ne do-
taknemo. Kako tece Drina? Kako tece v Zvor-
niku? Hitro? Pocasi?

Nikola ne pobije Ruda zaradi vigjih ciljev.
zaradi popolne predanosti ideji, zaradi na-
cionalne |||'i\|‘i|‘nunli_ zaradi trdnih nadel -
ubije ga prav zaradi vznesenosti, ki se nabira
v njem. | ||ijr~ ga zaradi malenkosti, zaradi
vticnice, postelje, blazine, ne zaradi prekipe-
losti, ki pritiska nanj v Zvorniskem loncku, v
katerega je zapri. Nikola ubije Ruda 2

neukrocenih emocij. Ruda ima smolo. ker je

Nikolo zascegetalo na |1.'|||.'n"||i strani. Ce o0

Jozef Roposa, Manca Ogoreve
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ne bi |Iili}.l‘_'t'lv'k1'lll1 po strani emotivoega zla, ‘_’il\.nllli'lliil', Med sabo povezuje [Il'j.‘illjl' ko-

temved ] W STEANT emnotiy nega Ii(}lb!'l‘_:_':;l. ||i l;l}l— Jllii-'lll':_'.'l zacet |\.'| s Crnim /.'|||||'I1|III v i‘\IILI‘ l'i'
ko se naprej prepevala. popivala in iskala lje s pritlehnimi, tragiéni pred-konee, z uni-
dobro v sehi verzalnim koncem.
Sidran ne izpostavlja le Rudovega dobre-

Nezno in grobo, dva temeljna vozlica te ga. Uprizoriti zeli dobro vseh dramskil oseb,
igre. usmerjata ¢im dlje od umske urejenosti. ki nastopajo v igri, pa se nekje zalomi - ose-
v blizino custvenosti, \ -;1|.||.-n|jr vulearnosti ham. ne njn-mn. Mogace v ~\ujrm -||r'.-|~'~1-\.'n|ju
Je v te] igri ogromno, Nezno in ;rn]u: ]u'r:l— vziraja pri emotivoenn, ki jein dobro in zlo.
~|.-|\'|_i.'|1.-| univerzalni |u|]r||:~-w[-|' I'a kot dra- Je resnica pri dobrem? Je pri zlu?
maturski lok visi nad ozemljenostjo nase ra- le v glasbi? V utripu?

_}Hil'_,‘l Hu.l}u.“u’f[. !qul' Sancin
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Danilo Kis

PSI IN KNJIGE
i(“-‘."'fn.w.u!‘-_}:-:-

. Vide¢ sle pi bes te mnozice in vided. da
|l|1 || Iilujlllll ocmi |I1|]P|J ||n /llil LI s¢ 150
hoteli pokristjaniti ( kdo zaradi doslednosti.
kdo zaradi prey zetnosti. ki e viasih illr:uh-
na ). sem odvrnil, da se dam raje pokristjani
ti. kakor da bi bil pobit. kajti je. kljub vsemu,
zacasno trpljenje trajanja veé vredno od kone-
ne prazonine nicnosti, Oni me tedaj pograbijo
in zvlecejo iz hife. ne da bi mi pustili, da bi
vsaj zamenjal domace ogrinjalo s kaksnim
pr ikladnej ]-I||] oblacilom in me odvede) 0 La-
kega, kakrsen sem bil, v katedralo svetega
Etienna. Ko sem dospel v cerkev, sta mi dva
duhovnika [nlL:I.'/IlI.'I I|’|||||:| nekih Zidov, ki
so lezala naokrog: njihova telesa so bila izna-
kazena. obrazi [ obliti s kry }ll_ Nato 20 mi
pokazali kamen, ki je lazal pred cerkvijo in

uzrl sem |n|/n| od kate rega sem tudi sam
okamenel: na kamnu je lez: alo sree, kakor kr
vava krogla. » Poglej. « so rekli, » 210 Je SIee enega

Okrog

tega srea se je bila nabrala mnozica |jmli in

tistih. ki se niso pustili pokristjaniti. s

g je opazovala z zacudenjem in gnusom. Ko
S /:l[il'| oct. da bi ne I'_'lvll.'lli. |I|l>i|' nekdo od
prisot nih udaril po glavi s kamnom ali gorja-
¢o. in pospesil mojo odlocitev, ter sem rekel,
da se bom pokristjanil, toda da imam nekega
prijatelja. duhovnika brata leana, imenova-
nega Tevionee. in da zelim, da bi mi hil on
boter. To sem rekel v upanju. da ¢e bi prisel v
roke brata Jeana. ki je bil llmi velik |||'i'}:n|'|]'
in s katerim sem imel dolge razgovore o prob-
lemih vere,
rovati smrti, ne da bi se pustil krstiti. ..

da bi me morda on mogel obva-

*Odlomek je iz knjize Grobaica za Borisa Davidoviéa, ki je v prevodu Ferdinanda Miklavea izsla

pri Mladinski knjia, leta 1975 v Lijubliani.

Jozef Roposa,
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Zdenko Lesic
SANJE IN RESNICNOST

To je zgodba o Mirjani in zadnjih dneh njenega zivljenja

(Odlomek)*

.] *Ne morem ti opisati bolecine. ki jo
obéutis, ko, mogoce za zmeraj, odhajas iz svo-
jega mesta in zapuscas domace ulice in par-
ke, drage prostorcke in ljubljene ljudi. Ob
tem me bolecina, ki sem jo obéutila, ko sem se
poslavljala od svojega oceta, Se zmeraj enako
tiséi. Bolecina. bolecina. bolecina. Ni druge
besede, Od takrat vem samo za skrbi. strah
in negotovost. In to obéutim cedalje mocneje.
cimbolj se zavedam razdalje. ki me locuje od
sveti |||uj|'_g;l otrostva, Morda zelim HlL.'lj ni-
daljevati studij prav zato. da bi se nekoc lah-
ko vrnila v moje mesto in mu pomagala, da si
opomore od vojne...

Objema in poljublja te tvoja Vesna!s

Vesninega ||i-.m.'| \|i|‘j.'|||i niso ved mogli
2o,

Dva dni preden je pismo prispelo. jo je

zadel strel ostrostrelea. mediem ko je prec-

s

kala irg pred Otrosko ambasado. Tisti, ki
so videli njeno smrt. trdijo, da je po prvi
krogli. ki se je pred njenimi nogami odbila
ol I:_‘l'.'lllllllll"ll_{.'l |\;|n|l|.'|. 11||r~1u!;I iil st lrlll']l“:i
proti Zidovskemu pokopaliséu, od koder je
prisel strel. Nekdo ji je zaklical: »Teci! Te-
cile« Ona pa je kar stala. zagledana v belo
kamenje ob vznozju hriba, Stala je tako sre-
di trga deser sekund. nato pa ji je glava ne-
nadoma omahnila nazaj. Ko je pocasi pada-
la. se je s celim telesom obrnila proti njim.
Lasje so ji zaplapolali kot v mocénem vetru.
Med Siroko odprtimi oémi je zevala krvava
jama. Dolgo je Se lezala tam sredi trga. saj se
nihée ni upal priblizati, Zakaj je obstala in
kaj se je zagledala = tega nihée ni znal poja-
sniti. Morda se ji je zazdelo, da jo od nekod s
hrepenenjem opazujejo neke globoke, tem-

ne ocl. |...

Stane Potisk, Miha Nemee, lgor Sancin, Anton Cvahte, Gregor Prah, Branko Pilke,

Vojko Kostomaj, David Ceh

P
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Zdenko Lesic

OSTROSTRELEC

To je neverjetna zgodba o mirnem ¢loveku, ki je ubijal
ljudi kot divjac¢ino, dekleta pa zato, ker so mu bile vse¢

(Odlomek)*

.| Tistega dne so vzeli na muho zelo pro-
zmedo med ljudi. ki so se Ze po prvem strelu
razprsili kakor jata golobov. Ustrelil je tudi
Kicun in s prvo kroglo podrl nekega starcka
z baretko na glavi. Vsi so videli. kako je padel
kot plot od letve na plocnik.

»Pa je Sel balija', Seme jalovo. Naravnost
pod levi sesek sem ga zadel. ali pa me ni dojila
mama! Za sekundo sem ga zagledal. kako
opletavo tece. kot da bi Sepal. in v istem tre-
nutku sem pritisnil. Gotovo je bil mrtev, Se
preden je padel na zemljo! Ej. bratee. 1o je
|m:~ku in to il' oko!«

Tako se je hvalil in naslonjen na laket cez
armo g|t-l|;l] vmljl-. od katerih jt' [H'il":lkn\'nl
priznanja,

Takrat mu nekdo zavpije:

»Kicun, mrivee ti je pobegnil!«

Ko so pogledali dol. kjer je lezal starcek.
ni bilo nikogar veé. Lopov stari se je naredil
mrivega in izkoristil kratko zatigje. da je vstal
in pobegnil. Tisti veder se v njihovi bazi v
Podbrdu ni govorilo o nicemer drugem ka-
kor o Kicunovem oc¢esu in puski. Nekdo si je
celo izmislil zbadljivko =Skilipuska« za tiste-
ga. ki bi se tako osmesil, Nihée ne pomni, da
bi se kdaj tako smejali in delali tak kraval,
kot so ga tistega vecera na Kicunov racun.

' Balija — muslimanski kmet v Bosni (ironicno).

Naslednjega dne Kicuna ni bilo \'1'1";()11,:?1'[ je-
pravijo. po nekih opravkih v svoj Cav.

Od takrat naprej ga je preganjal strah.
da bo zgreSil. In ko je s prvim strelom res
zgredil to dekle, ki sedaj negibno lezi doli na
trgu, se je zdrznil. kot da bi ga nekaj mocno
opeklo. Ceprav nihée okrog njega ni nicesar
pripomnil, mu je v uSesih odzvanjala zba-
dljivka »skilipuska!«.

Zazdelo se mu je. kot da se je dekle iz-
maknilo njegovemu objemu, in to v trenut-
ku. ko je ze mislil. da je njegova, Zbal se je. da
mu bo pobegnila. Vendar na njegovo prese-
necenje ni stekla v zavetje. Obstala je tam,
zagledana v smer. iz katere je pridel strel. Ce-
prav je vedel. da ga v resnici ne more videti,
se mu je vendarle zazdelo . kot da ga gleda v
oci in pricakuje odgovor na neko vprasanje.
ki ga je ze zdavnaj postavila, njemu ali neko-
mu drugemu. Skozi merek je gledal v njene
oci in iskal odgovor na njeno vprasanje. Ven-
dar ga ni uspel najti. kajti v kazaleu desnice
je zacutil nekaksno vrocino. Moral je priti-
sniti na petelina. Kopito je tesno prislonil k
licu. da se mu ob trzaju ne bi premaknila
dekletova podoba. kajti zelel je videti, kako
are vanjo njegova krogla,

»Med oci! <, je rekel Milan, ki je z daljno-
gledom opazoval prizor.

*Oba odlomka 7. Lesica, ¢ prevodu Kristofa Dovjaka, sta izbrana iz zbirke kratkih zgodb Sarajev-
ski tabloid, ki je izila v Splitn pri Feral Trubune, leta 2001,
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Marguerite Yourcenar
DISCIPLINA AVGUSTA
(Odlomek)*

...| Ze nekaj let mi pripisujejo nenavadna

\illl']liil in vzvisene skrivnosti. Motijo se: ni-

cesar ne vem, Res pa je. da so v betarskih

noceh pod mojimi oémi plesale vanemirljive

prikazni. Obzorja. ki so se mi odstirala z vr-
ha teh ogolelih gricevij. so bila manj velicast-
na od Janikulovih, manj sijajna od Suniono-
viliz bila so njihovo nasprotje in nadir. Rekel

sem si, da je za Rim in Atene nesmiselno pri-

cakovati vecnost, ki je niso delezni ne ljudje

ne stvari in jo najmodrejsi med nami odreka-

jo celo bogovom. Zapletene, razumne oblike
zivljenja. civilizacije. ki uzivajo v prefinjenosti
svoje umetnosti in srece. svoboda duha, ki
Illli]’.\'l'lllljl' in |’|""'"i<'| - V5S¢ 10 il' llll\i‘|1ll ll:l
nesieio izjemnih nakljucij in pogojev. ki jih je
-al.nl';ij III'IIIII:_’II[.'I' hiﬂl}ilj in L.‘lTl’l'ill TI';|j|In-1i
si ne gre obetati. Simona bomo unicili; Arijan
bo znal zaséititi Armenijo pred alanskimi vdo-
ri. Toda }}I'i-'-|l' bodo druge tolpe, novi lazni
prevoki. Nasledniki bodo nasa slabotna pri-
x.'n||'\;1r|j.| za i.’.lllllj‘:illljl‘l“ill\l'l\ll\l'_‘_'.il puln).;l-

Mire Podjed, David Ceh
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ja morda nadaljevali brez pazljivosti: zrno
zmote in |n'u||:u|;|, ki se skriva v samem do-
brem. bo v prihodnjih stoletjih morda celo
[m.:s.'l.-'.llln zraslo. Svet se nas bo navelical in si
poiskal druge gospodarje; kar se nam je zde-
lo modro. bo postalo dolgocasno: kar priz-
navamo za lepo, bo morda veljalo za odvrat-
no. Morda ima ¢loveski rod potrebo po obéa-
sni kopeli v krvi in spustu v grob. kot mitrej-
ski posvecenec, Videl sem vrnitev okrunih
zakonov in neizprosnih bogov. neomajno tri-
nostvo barbarskih vladarjev. svet, razsekan
na sovrazne si drzave v neprestanem strahu
[n'ml ney ;u'llnr«liu, Puscice bodo hil‘t';.'.’ll' o Ziv-
ljenju novim strazarjem, ki bodo korakali
semtertja po obzidju bodocih mest: neumna.
kruta in obscena igra se bo nadaljevala in
starajoci se cloveski rod ji bo gotovo dodal se
Morda bo nasa doba,
katere pomanjkljivosti in hibe sem poznal bo-
lie kot kdorkoli drug. nekoé veljala za eno
zlatih dob ¢lovestva.

nove odtenke groze.

Natura deficit, fortuna mutatur, deus om-
nia cernit, Narava nas iznevarja, sreca se
spreminja, bog pa vse opazuje z visav. Na
prstu sem sukal prstan z draguljem. na ka-
terega sem dal v nekem trenutku ruurvnj('—
nosti vrezati te zalostne besede: razocaranje
sem gnal Se dlje. morda do bogokletstva: na-
posled se mi je zdelo naravno. ée ze ne pravic-
1o, da moramo propasti. Nase leposlovje se
je izérpalo, umetnosti so pozaspale. Pankrat
ni Homer: Arijan ni Ksenofont: in ko sem
skusal v kamnu ovekovediti Antinoovo po-
Nase znanosti
od Aristotela in Arhimeda dalje Sepajo: nas
tehniéni napredek ne bo prenesel preizku-

dobo. nisem nagel Praksitela. |

senj dolge vojne: eelo nasim sladostrasine-

zem se je sreca pricela upirati. Za ublazitev
obicajev in miselni n.'lpn-th-k v mdnjvm sto-
letju je zasluzna neznatna pescica izjemnih
duhov: mnozica ostaja nevedna, okrutna, ce
se ji le ponudi priloznost, v vsakem primeru
pa samoljubna in omejena. in stavimo lahko.
da bo vselej tako. Prevec pohlepnih proku-
ratorjev in davénih zaupnikov. nezaupljivih
senatorjev in brutalnih centurionov je ze via-
prej pokvarilo nase delo: éas. da bi se uéili na
njihovih napakah, pa ni cesarstvom dode-
ljen ni¢ radodarneje kot ljudem. Kjer bi tka-
lee pokrpal svoje platno, spreten racunar po-
pravil napako in umetnik dodelal nepopolno
ali okrnjeno mojstrovino. je naravi ljubse pri-
ceti znova iz gline ali kaosa, in to zapravljanje
je tisto, cemur pravimo red stvari.

Dvignil sem glavo in naredil m'Lu] kora-
kov, da bi razgibal odrevenele ude. Nebo nad
Simonovo uclnj.nn]e rdecil slaboten soj. ne-
jasno pricevanje sovraznikovega nocnega ziv-
ljenja. Vel j je veter iz Egipta: vriinec pr ahu j je
priplesal mimo kot prikazen: sploiéeni obrisi
aricev so me spominjali na arabsko gorovje v
luninem siju. Pocasi sem se vracal: k ustom
sem pritiskal kos plaséa, jezen na samega se-
be. da sem noc, ki bi jo lahko izrabil za pri-
pravo na jutrignji dan ali za spanec, posvetil
praznim mislim o prihodnosti. Ce je Rimu
usojeno propasti, je to zadeva mojih nasled-
nikov: moja naloga v osemstosedeminosem-
desetem letu rimskega Stetja je bila zaduSiti
upor v Judeji in bolno vojsko pripeljati do-
mov brez prevelikih izgub. Pri preckanju
ploséadi sem véasih stopil v luzico krvi upor-
nika. ki so ga usmrtili prejsnji vecer. Oblecen
sem legel na posteljo: dve uri kasneje me je
prebudil glas trobent. [...]

*Ocdlomek, v prevadu Sase Jerele, je vzet iz poglavja Discipling Avgusta v romanu M. Yourcenar
Hadrijanovi spomini, ki je izsel letos pri Cankarjevi zalozbi v Ljubljant.
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Andrei Makine

GLASBA NEKEGA ZIVLJENJA

(Odlomek)*

Ljudska mnozica spi. Edini novi zvok je
mlaskanje v mraku: starec, ki drema na ¢a
nn:l}i‘nll. sS¢ ji‘ ir|l[‘| (IR I‘;nllllrlr‘l‘. m]|l|'| konzervo
in cmokaje jé. kot to pac pocno ljudje, ki jim
ni ostalo veliko zoh. Kovinsko skripanje pri
zapiranju pokrovika mi s svojo rezko grdostjo
izzove ke na obrazu, Clovek se uleze. posku-
sa najt udoben |m|n}.:1j_ medtem ko lisa éa-
sopisa Selestijo in kmalu zacne smréati.

V isti sapi kakor usmiljenje in gnus me
preplavlja obsojanje, ki sem ga skusal obrz-
dati. Mislim na 1o ljudsko magmo. ki diha
kakor eno bitje, mislim na njeno sprijaznje-
nost z usodo. na njeno prirojeno sposobnost
||l|'.f.illllli uslnlnjq-. na njeno strpno prenasanje

nesmisla. Sest ur zamude. Obrnem se. opa

Hanca Ogoreve, Renato Jenéelk,

‘l’l‘l‘”l \I‘HH'I'.

zujem v mrak pogreznjeno cakalnico. Oni bi
tu lahko mirne duse preziveli Se nekaj noci.
Oni bi se lahko privadili ziveri tu! Takole. na
razprosirtem casopisu, s hrbtom ob radia
torju, z eno samo konzervo kot vso hrano. Ta
misel se mi naenkrat zazdi popolnoma ver-
jl'lll'l Taka mora povsem MOZna |’|"J\z"|||l"|\
sestoji zivljenje v teh zakotnih mestih. tisoce

milj od civilizacije. iz cakanja. iz vdanosti v

usodo. iz vlazne Ini-hnl- Ve !_||h. Tudi ta ze-
lezniska postaja, ki jo obkoljuje mesecina, ni

ni¢ drugega kakor slika zgodovine te dezele v

malem. njene najglobje narave. Prostrans-
tva. ki vsakemu poskusu, da bi nekaj nare
dil. jemljejo smisel. Neizmernost prostorov,

ki pozira cas. ki izenacuje vse roke, vse traju-

Jozef Ropoia

lgor Sancin,
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nje. vse nacrie. Jutri. to pomeni -nr-iw:_-u dne.
mogoce«, tistega dne. ko bodo pProstranost,

sneg, usoda dovolili. Fatalizem...

Sam se znova mukoma premikam po teh
utrjenih stezah narodnega znacaja, premle-
vam ta prekleta vprasanja ruske duse, s ka-
terimi se je ubadala mnozica modrih glav.
\l‘l.:l llt'}l'lil Vllll-'lj /.I::lnill\ ine, |||‘|'l’|’}l\<l Ilt"
diséina Bizaneca. dve stoletji tatarskega |

ma. pet stoletij kmetstva. revolucije. Stalin,
FLast is Last...

Po nekaj krogih misel znova zapade v to-
po prostoduinost zdajinosti in nemocna
umolkne, Te krasne enache pojasnjujejo vse
in nicesar. lzmikajo se jasnosti noéi. jasnosti
te uspavane mnozice iz katere se siri vonj mo-
krih plaséev. utrujenih teles, alkoholnih iz-
parin in mlacnih konzerv. Sicer pa - kako
obsojati tega starca na njegovem razgrnje-

nem casopisu, to bitje, ki je v svoji vidanosti v

lu:l(l'

usodo ganljivo in neznosno hkrati; teg

veka, ki se je. po vsej verjetnosti, |II't'|ll”\'l‘|
skozi dve veliki vojni carstva. ki je prezivel

nja. lacna leta in ki nit ne misli, da si
a kot je leziice na
tleh polnih pljunkov in éikov? In to mlado

poniz:

mogoce zasluzi ]-.':Ij lm”;v

mater. ki je pravkar zaspala in se je iz mado-
ne ~||n-n|r||i|.'| v [m:r\nunk leseni idol z bu-
dino podobo? Ce bi ju prebudil in ju vprasal
o njunem zivljenju. bi mi. ne da bi trenila z
ocesom, zatrdila, da je dezela. v kateri zivita,
raj. ce clovek izvzame kaksno zamudo vla-
kov. In ¢e bi glasnik nenadoma s kovinskim
glasom najavil zacetek neke vojne, bi vsa ta
mnozica vzvalovala, }n'i|||‘:1\'1jt~||;s preziveti
vojno kot nekaj, kar se razume samo po sebi.
||I'i|ll'il\ |jl'!l.‘| II'|||'Ii. se Zrtvovati, IIIIIIIIIIIHIIIEI
naravno sprejemati lakoto. smrt ali Zivljenje
v blatu te postaje. v hladu ravnic, ki se raz-
prostirajo izza tracnic.

"Fhﬂmur'ﬂ'_ﬂ‘ i= romana A, Makina La r.i'H.l'.\'fqm' o 'une vie. Iz .\'rr':.u".:'l-_m !u'r'r'urfu lne _Um'”.l".-}";u't'f't'lft'f

Ky i‘,\".’r’ff‘ f'}ui’:,!‘l”‘ .

Manca Ogoreve, Emil Panié, lgor Sancin, Vojko Kostomaj, Miha Nemec, Branko Pilko,

Damjan Trbove, Jozef Roposa, Aljosa Kovadic
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Jozef Roposa




Hiha Nemee
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Hana Komar, lgor Zusek, Damjan Trbove, Igor Sancin, Jozef Roposa, Manca Ogoreve,

Renato Jenéek, Aljoia Kovacic




Damjan Trbove
Dobitnik nagrade »Zlata palicica«

{”Jll}u 9. IJIl'lillill'iliilli'l:_{il festivala otroskih
predsiay za Zlato palicico v sestavi: Ljubivoje
Riumaovid :}rl'l'lt‘-l’llllil\:. Nika Sommeregoer.
Vlasto Dedovié. Dubrovko Torjanac in
H|.‘|\Ln Pezdir jl' dodelila il.'lzr'mlu »Llata
pali¢ica« Damjanu Trboveu za vlogo Profe-
sorja Hrosca v predstavi Ostrzkove dogo-

divscéine Klausa Eidama, v reziji Mihe Goloba.
|'r’. Inir'lll"”;l s I'lll\‘i\ ne /ll]]l
»Damjan Trbove se je izkazal z dovrieno

domigljeno in dosledno uresnic¢eno govorno

in gibalno podobo vioge. -

Fotografija uprizeritve Ostrzkove dogodiviéine:

Wanca Ogoreve, Damjan Trbove, Tina Gorenjak, Igor Sancin, Igor Zusek
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SLG CELJE

Upravnik Borut Alujevié
Umetniski vodja Matijo Logar
Dramaturg Kl'i?al:ll' Dovjak
Lektor Simon Serbinek
Vodja programa in propagande Jerneja Volfand
Tehniéni vodja Miran Pilko

Svet SLG Celje:
Slavko Derzek. Ana Kolar, Mariana Kolenko.,
Martin Korze. Aleksa Gajsek Kranje, Miran Pilko.

Bojan Umek, Zvone Utrosa, Jagoda Tovirae (predsednica).

Strokovni svet:

Polde Bibi¢, Kristof Dovjak. Franei Krizaj.

Anica Kumer (predsednica), Bojan Umek:

leralski ansambel:

Zvone Agrez, Bruno Baranovic. David Ceh. Tina Gorenjak,

Jagoda. Renato Jencek, Milada Kalezic, Drago Kastelic, Aljosa Kovacic,
Anica Kumer, Barbara Medvescek. Miha Nemee, Manca Ogoreve, Miro l’m[imi_
Stane Potisk. Jozef Roposa, lgor Sancin, Mario F"\c'ljh. Damjan Trbove,
Bojan Umek. Barbara Vidovié, Igor Zuzek

Siovensko l-iutlsko Giedolisee Celie

SLG Celje, Gledaliski trg 5, 3000 Celje, p. p. 49
Telefoni: centrala (03) 42 64 200, 1ajnistvo (03) 42 64 202
propaganda (03) 42 64 214, faks (03) 42 0+ 220

e-mail: slg-celjeacelje.si

http://www2.arnes.si/~ceslg?/
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Predstavnika Borui Alujevié, Matija Logar Urednik Kriftof Dovijak
Oblikovanje ‘Triartes ® Fotogral Damjan Svare ® Naklada 3000 izvodov * Tisk Grafika Gracer
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